B1.26 Aprobar un examen

Passing an exam

https://app.colanguage.com/spanish/syllabus/b1/26

La parte tedrica

Olvidar

(The theoretical part)

(To forget)

El test (The test) Tener un test escrito (To have a written test)
El control (The test (short assessment)) Hacer un control (To take a quiz)

Las notas (Grades) Tener una buena nota (To get a good grade)
La acreditacién (Accreditation) Tener mala nota (To get a bad grade)
La convocatoria (Exam session) Aprobar (To pass)

Suspender un examen oral (7o fail an oral exam)

La parte practica (The practical part) Corregir un examen (To mark/correct an exam)
La revision (Review) Corregir una redaccién (To correct an essay)

El ejercicio (Exercise) Corregir los deberes (To correct the homework)
El descanso (Break) Aprobar el curso (To pass the course)
Recuperar (Retake) Repetir el curso (To repeat the course)
Recuperar (Recover / retake) Relacionar (To match / relate)

Saber (To know) Comparar (To compare)

Aprender de memoria (To learn by heart) Buscar diferencias (To find differences)
Estudiar de memoria (7o memorise) Hacer una pausa (To take a break)

1. Grammar: Imperfect tense: uses (lI)
The imperfect past is used for past actions that were ongoing or simultaneous.

1. An action was in progress when another occurred

2. Two actions were happening at the same time in the past

imperfect + preterite.

imperfect + imperfect.

Uso

Estructura

Ejemplo

Accién en curso

Imperfecto + cuando + Revisaba el examen cuando terminé el tiempo. (/ was

indefinido

interrumpida checking the exam when time ran out.)

Mientras + imperfecto Mientras corregia el examen, revisaba las notas. (While |

Acciones + imperfecto was grading the exam, | reviewed the notes.)

simultaneas Imperfecto + mientras Pensaba en la prueba mientras esperaba los resultados. (/
+imperfecto was thinking about the test while | was waiting for the results.)

1. tranquilamente en la biblioteca cuando anunciaron el cambio de

aula para el examen.

a. Estudiaba b. Estudio ¢. He estudiado d. Estudié
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2. el test escrito, la profesora corregia los exdmenes orales de la
convocatoria anterior.
a. Mientras hicimos b. Cuando hicimos ¢. Mientras haciamos

d. Cuando haciamos

3. las notas cuando empezo6 el descanso y todos salieron del aula.
a. Estaba repasando b. He repasado ¢. Repasaba d. Repasé
4. los resultados, pensaba si tendria que repetir el curso o podria
aprobar la acreditacion.
a. Mientras esperé b. Cuando esperaba ¢. Cuando esperé

d. Mientras esperaba

1. Estudiaba 2. Mientras haciamos 3. Estaba repasando 4. Mientras esperaba
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2.Exercises

1. Email

You receive an email from your Spanish teacher about the exam you took and the possibility E&%
of retaking part of it; reply to explain how it went and what you want to do.

Hola Marta,

Ya he terminado de corregir tu examen del martes. Has aprobado la parte practica, pero en la
parte teérica has tenido algunas dificultades, sobre todo en la redaccion. Tu nota final es un 6.

La semana que viene hay otra convocatoria solo para la parte tedrica. Si quieres mejorar tu
nota, puedes venir el jueves a las 17:00. Si no te presentas, el 6 sera tu nota del curso.

Por favor, respéndeme y dime si vas a presentarte o no, y como te sentiste en el examen.

Un saludo,
Ana

Write an appropriate response: Te escribo para contarte que... / Durante el examen me senti... / Me
gustaria presentarme de nuevo porque...

2. Complete the dialogues
a. Revisar la nota del examen

Alumno: Buenos dias, profesor. He visto la nota del ~ (Good morning, professor. | saw the grade for
test escrito de la tltima convocatoria y me the written test from the last session and | would
gustaria pedir una revision, porque me he like to request a review, because | missed passing

] by half a point.
quedado a medio punto de aprobar. y halfa point)

Profesor: 1. (Of course, no problem. | also thought the test
was quite difficult, especially the theoretical
grammar section.)

Alumno: Si, esa parte la estudié de memoria y al final (Yes, | memorized that part and in the end |

mezclé conceptos y olvidé varias reglas; en la Mixed up concepts and forgot several rules; in
the practical writing section | think my work

parte prdctica de redaccién creo que mi
deserved a better mark.)

trabajo merecia mejor nota.
Profesor: 2. (I've reviewed your essay again and, indeed, we
can recover half a point if we correct these
mistakes together and you understand why the
points were deducted.)

Alumno: Perfecto, porque necesito aprobar el curso  (Perfect, because I need to pass the course this
este afio para presentar la acreditacion B1 ~ year to present the BT accreditation at my
company before June.)

en mi empresa antes de junio.
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Profesor: 3.

Alumno: Tiene sentido; asi no me bloqueo ni en el
examen oral ni en el escrito, y espero sacar
una buena nota en las dos partes.

Profesor: 4,

b. Elegir convocatoria del examen

(Then get organized: in the next session, take a
short pause during the exam to breathe and,
before writing, compare and look for differences
between structures instead of repeating
everything from memory.)

(That makes sense; this way | won't freeze in
either the oral or the written exam, and | hope to
get a good mark on both parts.)

(Exactly; the goal is not only to pass, but also to
use the language confidently after the test.)

Ingeniera: Oye, Carlos, estoy dudando entre dos (Hey, Carlos, I'm torn between two DELE B1

convocatorias del DELE B1: una tiene
mds ejercicios escritos y la otra da
mds peso al examen oral; ;tu cudl
escogerias por mi perfil?
Compaiiero de trabajo: 5.

Ingeniera: Es verdad; cuando intento aprender
de memoria las reglas acabo
mezcldndolas y luego en el test
escrito me pongo nerviosa y olvido lo
aprendido.

Compaiiero de trabajo: 6.

Ingeniera: Buena idea; asi, si saco mala nota en
la parte tedrica, puedo recuperar
puntos con la parte prdctica y tener
mds posibilidades de aprobar el
examen.

Compaiiero de trabajo: 7.

sessions: one has more written exercises and the
other gives more weight to the oral exam; which
would you choose for my profile?)

(Well, | think you speak very well in client
meetings, so | don't think the oral part will be a
problem; however, | always see you uncertain
with grammar tests.)

(That's true; when I try to learn the rules by heart
' end up mixing them up and then, in the written
test, | get nervous and forget what | learned.)

(Then | would choose the session with more oral
weight and less theory. Also, during the written
exam you can take a short pause to review and
correct.)

(Good idea; that way, if | get a poor grade in the
theoretical part, | can make up points with the
practical part and have a better chance of
passing the exam.)

(Exactly, and if you don't pass the first time, you
can always repeat the intensive course and take
the next session better prepared.)

1. Claro, no hay problema. También me parecié que el control estaba bastante dificil, sobre todo la parte tedrica de
gramdtica. 2. He revisado otra vez tu redaccion y, efectivamente, podemos recuperar medio punto si corregimos juntos
estos errores y entiendes por qué se han restado. 3. Entonces organizate bien: en la préxima convocatoria, haz una pausa
corta durante el examen para respirar y, antes de escribir, compara y busca diferencias entre las estructuras en lugar de
repetir todo de memoria. 4. Exacto; la idea no es solo aprobar, sino usar el idioma con seguridad también después del test.
5. Pues yo creo que hablas muy bien en las reuniones con clientes, asi que no creo que la parte oral sea un problema; en
cambio, siempre te veo insegura con los tests de gramdtica. 6. Entonces elegiria la convocatoria con mds peso oral y menos
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teoria. Ademds, durante el escrito puedes hacer una pausa corta para revisar y corregir. 7. Exacto, y si no apruebas a la
primera, siempre puedes repetir el curso intensivo y presentarte en la siguiente convocatoria con mds preparacion.

3. Write 8-10 lines about an important exam you took or are going to take: explain what
type of exam it is, how you prepared or are preparing, and what result you expect to
obtain.

El examen fue / serd de... / Me preparé / Me estoy preparando asi: / Espero aprobar porque... / El resultado
es importante para mi porque...

3. Important verbs

Suspender Recuperar
yo suspendia recuperaba
tu suspendias recuperabas
él/ella/usted suspendia recuperaba
nosotros/nosotras suspendiamos recuperabamos
vosotros/vosotras suspendiais recuperabais
ellos/ellas/ustedes suspendian recuperaban
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